LT Montavimoinstrukcija
LV Instalacijas intrukcija
EE Paigaldusjuhised
UK installationinstruction
DE Montageanleitung
RU UHCTpYKLMA NO yCTa HOBKe
PL Instukcja montazu
DKInstallationsvejledning
FI Asennusohjeet

Atsargumo priemonés (LT). Montavimo darbus gali atlikti tik atestuotas elektrikas; I3junkite elekiros tiekima prie§ atlickant bet kokius darbus; Sviestuvas turi biiti sumontuotas laikantis visy saugumo reikalavimuy
Démesio! Tikslus $viestuvo modelis paZzy métas ant etiketés jo viduje. Precautions (EN). Installation can only be performed by an authorized electrician; Switch off the electricity supply before carrying out any work
Luminaire must be installed in compliance with all safety requirements; Attention! The exact model of the fixture marked on label inside it. Mepb1 npegocTopossocn (RU). VcraHoBka MOXKeT GbITH BBIIOJIHEHA TQHKO
KBaJll’ld)l/lLU/lpOBallllbLM DIIEKTPUKOM; OTKIIOYUT b HaTIPSIZKEHUE NUTAHUS TIEPE/L POBEIEHUEM JI00BIX paﬁo*r; CBeTHIBHUK JIOJKEH ObITH YCTaHOBJIEH B COOTBETCTBUHU CO BCEMH Tpe6OBalll/lﬂMl/l 63301130110(:’114; Buumanre!
Tounast Mozielib IpuOOpa y Ka3aHsl HA STHKeTKe BHy Tpu Hero. Ettevaatusabindud (EST). Paigaldamise voib teostada ainult volitatud elektrik; Liilitage vilja toide enne paigaldustddde alustamist; Valgusti peab oema
paigaldatud vastavalt kdigile ohutusnduetele; Téhelepanu! Toote tipne mudel on toote etiketil. Piesardzbas pasakumi (LV). UzstadiSanu var veikt tikai kvalificéts elektrikis; Izsledziet elektiroenergijas padevi, pims
veikt jebkuru darbu; Gaismekla jauzstada atbilstosi visam drosibas prasibam; Uzmanibu! Precizs modelis stafiva atziméti uz etiketes ta iekSpuse; Srodki ostrozmosci (PL). Instalacja moze by ¢ wykony wane tylko przez
uprawnionego elektryka; Wytaczy ¢ zasilanie elektry czne przed przy stapieniem do pracy; Oprawa musi by ¢ zainstalowany zgodnie ze wszystkimi wymogami bezpieczenstwa; Uwaga!Doktadny model urzadzenia
oznaczone na etykiecie w $rodku. Varotoimet (FIN) Asennuksen voi suorittaa vain valtuutettu sihkdasentaja. Katkaise sihkonsy ottd ennen asennusty on aloittamista. Valaisin on asennettava noudattaen kaikiia
turvallisuusvaatimulksia. Huomio! Valaisimen malli on merkitty rungossa olevaan tarraan.
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Battery formatting

Battery formatting must be performed after instalation of the luminaire by continuously chargingitfor a period of 24 hours and
then dischargingitcompletely through lighting in emergency mode. To achieve maximum battery capacity three such formatting
cycles must be performed.

Maintenance

Emergency operation test and technical inspection of the fittingand the battery must be performed once a year. The emergency
lighting batteries must be replaced if the specified emergency lighting operating time is no longer achieved. The emergency
lighting batteries aredesigned for a durability of four years at maximum permissible casing temperature.

Manual test of emergency operation

To manually test EMG mode operation imitate power supply failure by disconnecting power supply to L2 (EMG) terminal. This will
cause luminare to switch into emergency mode. Luminaire with fully charged and good condition batteries will provide no less
duration of emergency operationthanitis specified.

EMG option — 1 hour of emergency operation;

EM3 option — 3 hours of emergency operation.

LED indicator information

Green LED indicator ison when mains power supplyis Description of LED indicator signals

working properly. When power supply fails and LED indicator status | situation

luminairegoes into emeregency mode LED indicator ON normal operation/ battery charging
turns off. OFF Emergency mode
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Battery replacement

9. connect batteryto the emergency unit

Control gear| +
Be
LED| -

Control gear| -
=
Battery | -

Battery polarity: Red
wire —positive pole.
Black wire —negative
pole.

Connect RED wire to
battery+terminal

Connect BLACK wire to
battery-terminal

Exploitation:
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